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SUGESTOES

A Comissao dos Direitos da Mulher e da Igualdade dos Géneros insta a Comissao dos
Assuntos Externos, competente quanto a matéria de fundo, a incorporar as seguintes sugestoes
na proposta de resolucdo que aprovar:

— Tendo em conta a Convencdo das Nacdes Unidas sobre a Eliminacdo de Todas as Formas
de Discriminagéo contra as Mulheres (CEDAW) e o respetivo Protocolo Facultativo,

—  Tendo em conta o Protocolo sobre os Direitos das Mulheres em Africa, anexo a Carta
Africana dos Direitos do Homem e dos Povos,

— Tendo em conta a Declaracdo das NacGes Unidas sobre a protecdo de mulheres e criancas
em situacdo de emergéncia e de conflito armado e as Resolug¢des 1325 (2000) e 1820
(2008) do Conselho de Seguranca,

— Tendo em conta o Plano de a¢do da UE sobre a igualdade de género e a emancipacao das
mulheres no quadro da cooperac¢do para o desenvolvimento (2010-2015),

— Tendo em conta as diretrizes da UE relativas a violéncia contra as mulheres e as jovens e a
luta contra todas as formas de discriminacdo de que sao alvo,

A. Considerando que as violagdes dos direitos humanos e a crise politica, ambiental,
humanitaria e de desenvolvimento na regido do Sahel atingem particularmente as
mulheres que sdo muitas vezes vitimas de discriminac&o, de inseguranca fisica e humana
extremas, de pobreza crénica e de marginalizacao;

B. Considerando que, na regido do Sahel, embora as mulheres representam a maioria dos
pequenos agricultores, sdo penalizadas em matéria de direitos fundiarios, e que esta falta
de acesso a propriedade da terra contribui para a pobreza das mulheres;

C. Considerando que o ambiente social cada vez mais restritivo limita a mobilidade, a
produtividade e, em ultima instancia, a capacidade de as mulheres exercerem com eficacia
papéis dirigentes e de defesa dos direitos das mulheres;

D. Considerando que a igualdade de género, a capacitagdo politica e econdmica das
mulheres, a promocdo da igualdade entre os géneros e a defesa dos direitos da mulher sdo
fundamentais para reduzir a pobreza e promover o desenvolvimento sustentavel,

E. Considerando que na Cimeira de Londres sobre Planeamento Familiar, de julho de 2012,
mais de 100 governos, agéncias internacionais e ONG estabeleceram para si proprios o
objetivo de investir mais 4 mil milhdes de ddlares, até 2020, a fim de aumentar em 120
milhGes o nimero de mulheres que utilizam a contrace¢do nos 69 paises mais pobres no
mundo, onde se incluem os paises do Sahel, e que este financiamento sera adicionado ao
valor atual de 10 mil milhdes de dolares;

F. Considerando que os estudos realizados demonstram que o facto de as mulheres
receberem educacdo e poderem obter rendimentos e geri-los cria diversos resultados
positivos, designadamente, a diminuicdo da mortalidade materna e infantil, a melhoria da
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salde e da nutricdo das mulheres e das criangas, 0 aumento da produtividade agricola, a
atenuacdo das alteracdes climéticas, o abrandamento do crescimento demografico, a
expansio das economias e a quebra dos ciclos de pobrezal;

1. Assinala que as mulheres sdo muitas vezes vitimas de discriminacéo no que diz respeito
ao reconhecimento da sua luta pela paz; recorda que, quando mais mulheres participam
regularmente nos processos de resolugdo de conflitos e consolidacéo da paz,
desempenham um papel crucial nas negociac6es de paz, aumentando, deste modo, o
alcance da reconstrucdo, da reabilitagcéo e da consolidacdo da paz; incentiva, por
conseguinte, a participacdo das mulheres em todos os processos de reconciliacdo nacional,
regional e internacional no Mali, especialmente no norte do pais; solicita que os planos de
acao nacionais ao abrigo da resolucdo 1325 do Conselho de Seguranca da ONU sejam
objeto de anélises periddicas e que 0s aspetos prioritarios sejam regularmente atualizados;

2. Expressa preocupacdo pela discriminacdo de que sdo alvo as mulheres e as raparigas em
grande parte desta regido, nomeadamente no acesso a educacdo, ao trabalho com direitos,
a saude, e em outras questdes como os casamentos forcados, a exploracdo sexual e a
mutilacdo genital;

3. Manifesta profunda apreenséo pela aplicagéo de leis de «atentado ao pudor» e de leis que
proibem a associagdo «com fins imorais» visando a comunidade LGBT no Mali e na
regido em geral; assinala que, embora as relagdes homossexuais sejam legais na regiao, 0s
relatos de discriminacédo sdo generalizados;

4. Insta a UE e os paises do Sahel a aplicarem plenamente as seguintes resolucdes do
Conselho de Seguranga da ONU: Resolucdo 1325 sobre as mulheres, a paz e a seguranca,
que apela a participacao das mulheres em todos os aspetos e a todos os niveis da resolucao
de conflitos; Resolugédo 1820 sobre a violéncia sexual em situac6es de conflito e
pos-conflito; e as subsequentes resolucdes 1888, 1889 e 1960, que se baseiam nas
resolugdes supramencionadas; solicita, neste sentido, que se encoraje e garanta a
participacdo das mulheres nos processos de paz e se reconheca a necessidade de integrar a
perspetiva de género na prevencao dos conflitos, nas opera¢des de manutencdo da paz, na
ajuda humanitaria e na reconstrucdo pds-conflito; lamenta profundamente o sofrimento
extremo causado as mulheres, pelo simples facto de serem mulheres, nas regides em
conflito; defende que os atos desta natureza, incluindo a violacao de raparigas por
soldados, a prostituicdo forcada, a fecundacéo forgada das mulheres, a escravatura sexual,
a violacdo, o assédio sexual e 0s raptos com consentimento (por seducdo) sdo crimes que
ndo podem ser ignorados; afirma que a UE deve tratar estes aspetos como problemas
fundamentais a ter em conta; salienta que € indispensavel garantir o acesso ao aborto as
mulheres e as raparigas vitimas de violagbes em situagdes de conflito armado;

5. Recorda que a luta contra a impunidade, incluindo em relagéo a violéncia motivada por
questdes de genero em conflitos, a qual constitui uma afronta a dignidade das mulheres, é
fundamental para restabelecer a estabilidade e construir uma paz duradoura; regozija-se,
por conseguinte, com o pedido de intervengdo do Tribunal Penal Internacional formulado

! 1sobel Coleman, «The global glass ceiling: why empowering women is good for business», in Foreign Affairs,
Vol. 89, May/June 2010, pp. 13-20; UN Population Fund, «State of world population 2009 — Facing a changing
world: women, population and climate».
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pelo governo maliano e com a criagdo de uma comissdo de inqueérito internacional sobre
0s crimes e as violagdes dos direitos humanos perpetrados no Mali;

Exorta os paises do Sahel a reverem a sua legislacdo relativa as mulheres e aos direitos de
propriedade; salienta a importancia de as mulheres serem proprietarias das terras que
cultivam e onde vivem;

Salienta o caso das mulheres saraui e do seu importante papel na sociedade saraui,
nomeadamente nos campos de refugiados, onde a iliteracia diminuiu de forma dréstica de
95 % imediatamente apds o periodo colonial espanhol para a taxa atual de 5 %; frisa o
papel-chave das mulheres na organizacdo das instituicdes sarauis e a sua elevada
participacdo na tomada de decisdes a todos os niveis, desde os comités locais até ao
parlamento e governo;

Condena as violagdes dos direitos humanos, sobretudo as que envolvem assédio e
violéncia sexual, a que sdo submetidas as mulheres sarauis nos territorios ocupados por
Marrocos, violagdes essas que séo utilizadas pelas forcas de ocupac¢éo marroquinas como
forma de intimidacdo do povo saraui na sua luta pelo legitimo direito a autodeterminacéo;

Chama a atencdo para o papel que as mulheres do Sara Ocidental desempenham na
manutencdo da paz, na promocdo do didlogo e na resolucédo dos conflitos, assim como na
preservacao da sociedade e das estruturas sarauis;

Condena a ingeréncia nos assuntos internos de paises terceiros através do Instrumento
Europeu para a Democracia e os Direitos Humanos (IEDDH) e reafirma o direito de todos
0S povos a soberania e a autodeterminacao sem ingeréncias externas; considera que a
defesa dos direitos da mulher e a promocao de politicas que promovam a sua ativa
participacdo em todos os aspetos da vida em sociedade é fundamental para a democracia
em todos os paises;

Reconhece, contudo, o papel positivo que o IEDDH desempenha na protecdo dos direitos
das mulheres e na consolidacdo da democracia em paises terceiros;

Sauda os esforcos da Unido Africana em prol dos direitos das mulheres e recorda a
importancia da Comunidade Econémica dos Estados da Africa Ocidental (CEDEAO) para
a estabilidade da regido;

Solicita o desenvolvimento de politicas que contemplem a situacdo especifica dos grupos
vulneraveis, como sejam as mulheres, as criancas e as pessoas com deficiéncia, e, por
conseguinte, a criacdo de infraestruturas pertinentes, tais como hospitais, escolas,
equipamentos educativos e a prestacao do apoio social, psicolégico e administrativo
necessario; salienta a importancia de cooperar com as organizacgdes locais de mulheres e
de as consultar;

Declara que importa dedicar uma atencéo especial a educagdo de ambos 0s sexos no que
diz respeito as questdes de genero desde o inicio da escolariza¢do, de modo a mudar
progressivamente as atitudes e 0s estereotipos sociais e a tornar a igualdade entre homens
e mulheres um principio fundamental da sociedade na regido do Sahel;
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15. Insta a Comisséo, o Servico Europeu para a Ac¢do Externa (SEAE) e o Conselho a
incentivarem para que mais paises da regido adotem disposicGes legais especificas no
dominio dos direitos das mulheres e das jovens e deem prioridade a programas suscetiveis
de garantir esses direitos, em particular, o acesso a servigos publicos, incluindo no
dominio da educacéo, o acesso a direitos no dominio sexual, reprodutivo e de salde, o
acesso a empréstimos seguros destinados a recursos alimentares, fundiarios e produtivos,
sobretudo nas zonas rurais, e 0 acesso a cuidados de salde e ao sistema judicial, a fim de
reforcar a independéncia econémica das mulheres ajudando-as a fazer a transi¢do do
trabalho informal para o trabalho formal, promover a sua participacao no processo de
decisdo politica e econdmica e eliminar todas as formas de violéncia contra as jovens e as
mulheres, incluindo a erradicacdo dos casamentos forcados em idades jovens e a pratica
barbara da mutilagdo genital feminina;

16. Salienta que a violéncia doméstica ndo é uma questdo de indole familiar e privada e que as
justificacBes para o recurso a violéncia baseadas em convicgdes culturais ou religiosas nao
sdo aceitavelis;

17. Insta a Comissao, 0 SEAE e os paises parceiros a conferirem prioridade a questao da
impunidade durante as negociacOes de paz e a assegurar que 0s autores de crimes de
violéncia sexual sejam levados a tribunal;

18. Exorta os paises do Sahel a adotar leis e medidas concretas que proibam e prevejam
san¢Oes para todas as formas de violéncia contra as mulheres, nomeadamente a violéncia
doméstica e sexual, 0 assédio sexual e as praticas tradicionais prejudiciais, como a
mutilacéo genital feminina e os casamentos forgados, em particular no caso das menores;
salienta a importancia de proteger as vitimas, de fornecer servicos especificos e de
combater a impunidade dos agressores, assegurando a investigacéo, o julgamento e a
punicdo adequada destes crimes, bem como o pleno acesso a justica de todas as mulheres,
sem qualquer tipo de discriminagdo por motivos religiosos e/ou de origem étnica;

19. Frisa que é essencial implicar as associacGes de mulheres a nivel local na elaboracéo e
execucdo de projetos, tendo em conta 0s seus conhecimentos e experiéncias, e
facilitar-lhes o acesso aos financiamentos publicos nacionais e internacionais;

20. Exorta os paises do Sahel a assegurar que todas as raparigas sejam registadas quando
nascem e, posteriormente, matriculadas no ensino primario;

21. Solicita aos representantes especiais da UE para o Sahel e para os direitos humanos,
respetivamente, que desenvolvam ag6es conjuntas para melhor garantir os direitos das
mulheres na regido lutando, designadamente, contra a impunidade da violéncia com base
no genero e contra todas as outras formas de violéncia que constituem uma afronta a
dignidade das mulheres; exorta a Comisséo Europeia, 0 SEAE e os Estados parceiros a
conferir prioridade aos direitos das mulheres e a igualdade de género nos programas
bilaterais de ajuda, e a prever um financiamento sustentavel e previsivel para as iniciativas
visando a autonomia das mulheres e a promogao da igualdade dos géneros; condena, em
particular, a violéncia que constitui o principal obstaculo ao usufruto da liberdade social e
economica pelas mulheres; salienta que a promogéo da igualdade entre homens e
mulheres deve ser considerada uma questéo transversal;
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Insta a comunidade internacional a atribuir mais fundos para fazer progredir os direitos e a
emancipacdo das mulheres na regiéo;

Observa que o trafico de seres humanos faz parte de um problema de criminalidade
organizada mais vasto, que inclui o tréafico ilegal de droga, de petréleo, de cigarros, de
medicamentos falsificados e de armas de fogo; insta os dirigentes dos paises do Sahel a
cooperarem no sentido de reforgar os sistemas de aplicacdo da lei para erradicar todas as
formas de trafico ilicito, em particular o trafico de seres humanos, que afeta uma parte das
mulheres mais jovens e mais pobres da regiéo;

Lamenta profundamente que nem a Estratégia da UE para a Seguranca e o
Desenvolvimento da regido do Sahel, adotada em 21 de marco de 2011, nem as
conclusdes posteriores do Conselho «Negocios Estrangeiros», de 23 de margo de 2012,
contenham qualquer referéncia a promocéo da igualdade dos géneros, a situacao das
mulheres ou a defesa dos direitos das mulheres;

Convida os paises do Sahel a intensificarem a sua cooperagdo no sentido de realizar
campanhas de sensibilizacdo para os direitos das mulheres com as ONG, a sociedade civil,
a ONU e a Uniéo Europeia;

Lamenta que a Comissdo ndo coloque suficientemente a tonica na questdo do género da
pobreza; considera que a UE deve investir nas necessidades especificas das mulheres e
conceber sistemas de protecdo social para dar resposta aos desafios que as mulheres
enfrentam; salienta que a igualdade entre os géneros e a capacitacdo politica e econdmica
das mulheres sdo elementos essenciais para atingir os objetivos de desenvolvimento e de
reducdo da pobreza no Sahel; convida a Comisséo a garantir a integragéo da igualdade dos
géneros e da capacitacdo das mulheres em todas as politicas e em todos os programas de
desenvolvimento da UE relativos a regido do Sahel;

Condena o facto de os cortes orcamentais em dominios como a seguranca alimentar, a
salde e a educacao, que séo fatores essenciais para a consecu¢do dos OMD, continuarem
a agravar as crises alimentares e humanitarias no Sahel; salienta que as intervencdes
estruturais no ambito da agricultura, da seguranca alimentar e da nutricdo, bem como as
medidas concretas de erradicacdo do fendbmeno de usurpacdo de terras, sdo fundamentais
para promover o crescimento inclusivo e sustentavel e para evitar que as crises
alimentares na regido do Sahel se repitam ano ap6s ano;

Constata que as mulheres tém um papel essencial a desempenhar em prol do
desenvolvimento na regido do Sahel, em particular em matéria de nutricdo, seguranca
alimentar e producdo de alimentos, uma vez que sdo as principais responsaveis pela
agricultura, embora continuem a ter um acesso quase nulo a propriedade das terras que
cultivam; solicita a Comisséo que reconheca o papel fundamental das mulheres em
matéria de seguranca alimentar, na sua qualidade de pequenas agricultoras, e que invista
em programas que as apoiem de maneira especifica; insiste no facto de a estratégia da UE
dever concentrar-se igualmente em ac0es destinadas a assegurar que as pessoas mais
vulneraveis, em especial nas zonas rurais, possam beneficiar de oportunidades de
formacdo em agricultura, de educacdo em matéria de nutri¢do, de boas condicGes de satde
e de trabalho e de uma rede de seguranca em caso de necessidade; salienta que 0s
pequenos agricultores, em particular as mulheres, devem ter um maior acesso ao
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30.

microcrédito para investir em sementes, fertilizantes e métodos de irrigacédo de melhor
qualidade, assim como para obter as ferramentas necessarias para proteger as suas culturas
contra pragas e doencas, para que nao so cultivem de forma sustentavel, mas também
desenvolvam o seu potencial de producéo;

Realca a urgéncia de a UE conceder ajuda humanitaria que contribua para a consecucao
dos ODM; salienta a importancia do objetivo de melhorar a salde materna com vista a
reduzir a taxa de mortalidade materna e assegurar o0 acesso universal aos servigos de salude
sexual e reprodutiva e ao planeamento familiar; salienta a importancia da educagéo e da
sensibilizacdo no dominio da saude sexual e reprodutiva, elementos essenciais a satde das
mulheres;

Salienta a necessidade de conceber a pdr em préatica programas sanitarios com vista a
reforcar os sistemas de salide, uma vez que a crise econémica mundial dificultou os
progressos no combate ao VIH/SIDA, a tuberculose, a malaria e a outras doencas.
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